
Глава 64. (Часть 2)

.

-Талант, говоришь! Лорд, как долго ты уже орудуешь мечом?

-8 лет.

-Тогда, с 10-летнего возраста? Это довольно таки поздно по сравнению с сильными молодыми
людьми, которых я знаю. Так значит ты не лгал, когда называл свою силу «талантом».

-Естественно.

-Кстати, какие тренировки у тебя были в те времена?

-Ага, мне тоже это интересно.

.

Итсуки вдруг решил воспользоваться этим разговором. И если взглянуть на Сильви с Бриджет
— они похоже тоже были заинтересованы. Что же касается Ноэлии — 3-й женщины семьи
Берлиоз — ей, казалось, было всё равно, так как она сидела рядом с Эрикой и играла с ней,
отвлекая ту от этого разговора. Гарольду и вправду хотелось бы чтобы Эрика так и осталась
«отвлечённой» на все последующие 3 дня.

.

-Я не делал ничего особенного. Просто махал мечом когда было свободное время и охотился на
монстров.

-Он совершал много безрассудных поступков, так что на нём и живого места порой не было. Я
действительно удивился когда он однажды заявился с переломанными костями.

-О божечки, - прикрыла рот ладошкой Бриджет.

-Звучит больно...... - прокомментировала Сильви.

-В своё время я прошёл через такие же опасные и безрассудные приключения. Думаю мы и
вправду поладим! - воскликнул Аурелион.

.

«Нет, не дождёшься.» - подумал про себя Гарольд. Хоть он и ничего не имел против людей с
горячей кровью, но с Аурелионом он бы предпочёл держать дистанцию, ибо тот был уж
слишком экстремальным для него.

.

-Однако это и вправду не похоже на какие-то особые тренировки. Ты сказал, что делал это в
свободное время, но сколько это?

.

Когда Аурелион спросил об этом, Гарольд припомнил те времена, когда его сознание только



пришло в этот мир. Хоть ему и нужно было многое сделать и о многом подумать, в конце
концов он был просто ребёнком, так что большую часть времени он был свободен.

Его тренировки гнала вперёд одержимость мыслью, что он должен быть сильным ради своего
же будущего, и к тому же это был способ избавиться от стресса и постоянного беспокойства из-
за многих проблем, с которыми ему приходилось сталкиваться. Более того, значительную роль
также сыграло и его наслаждение тем, что он мог на самом деле использовать умения из игры.

В любом случае, хоть тогда у него и не было столь же безграничного запаса выносливости как
сейчас, из того что он помнил, он по сути тратил всё своё свободное время на тренировки.

.

-У меня не было какого-то определённого расписания, но обычно это было около 10 часов в
день, полагаю?

-......Что?

-......Что?

-......Что?

-......Что?

-......Что?

.

Среагировал вдруг каждый, за исключением разве что Ноэлии. ...Похоже Эрика тоже слушала,
заботясь параллельно и о девочке.

«Стоп, разве Эрика не должна была об этом узнать ещё когда остановилась в поместье
Стоксов?» Ну, хоть у Гарольда и проскочила такая мысль, в то время Эрика по сути заперлась в
своей комнате и Гарольд и сам старался скрыть свои тренировки от широкой общественности.
И если так подумать, даже если кто-то и увидит его тренировки, Гарольд не думал что
найдётся такой эксцентрик, который бы пялился на них 10 часов к ряду.

.

-Десять-...десять часов? Из 24-х? - спросил Итсуки.

-Полагаю именно так сутки и работают.

.

Несмотря на грубый ответ, Гарольд всё же мог понять его недоумение. Даже он сам подумал
бы что человек, тренирующийся по 10 часов в день, просто одержимый.

Однако у него были причины почему он ДОЛЖЕН был стать сильнее: он должен был усилить
свои способности, должен был научиться управляться со своим длинным и тяжёлым мечом —
всё это чтобы отпихнуть подальше смерть. Поэтому-то он и смог достичь такого результата.

На самом деле интересно, какая у них будет реакция, если он скажет, что сейчас его
тренировки только усилились и в среднем длятся по 12 часов в день. У Гарольда просто было



уж слишком много свободного времени когда ему не нужно бегать по приказам Юстуса.

.

-По всей видимости, значение слова «особенный» для нас и для лорда несколько различаются.

-Если ты так и вправду думаешь, то это лишь свидетельствует об ограниченности твоих
способностей, ублюдок. («Нет, это вовсе не так.» - хотел бы он сказать...)

.

Воздух вдруг казалось заледенел. Гарольд назвал главу дома «ублюдком», причём прямо в
лицо.

Плечи Аурелиона задрожали. Затем он медленно поднялся, взглянул в небеса и прокричал:

.

-Позор мне! Просто потому что я не могу этого сделать, я решил что это невозможно —
насколько же я узколоб. Будет невероятно глупо с моей стороны не подобрать столь
одарённого молодого человека, как Гарольд!

.

Он не злился... Гарольд должен признаться, что он недооценил убеждённость этого «раненого»
мозга в том, что «сила равна ценности человека».

Правда это не меняло того факта, что ситуация просто таки сквозила проблемами. Итак,
кричащий уже некоторое время Аурелион, наконец успокоился. Затем он вдруг схватил
Гарольда своими «ранеными на всю голову» ручищами и спросил с самым серьёзным в мире
лицом:

.

-Лорд, возьмёшь Ноэлию себе в жёны?

-Похоже у тебя действительно что-то не так с головой.

.

Хоть он и ответил не подумав на такие слова, которые совершенно были вне его понимания, он,
как ни странно, не думал что не прав. Для него «неправильным» было что-бы-там-ни-творилось
в голове Аурелиона. Гарольд просто не мог понять образ мышления таких вот «раненых».

Ноэлия же, которой было всего 8 лет отроду и которую вдруг собрались выдавать замуж, также
запротестовала:

.

-Я не хочу становиться женой лорда! Он страшный!

-Это мои слова. Чёрта с два я захочу чего-то подобного — у меня нет хобби жениться на детях.

-Не волнуйся. Может она и слишком юна сейчас, но я гарантирую что через 10 лет она



превратится в прекрасную и неотразимую девушку.

.

Нет, Ноэлия конечно красивая девочка. Особенно если учесть Силви и Бриджит в качестве
прецедентов, то в будущем она и вправду должна будет стать прекрасной леди.

Но это не то, что Гарольд имел ввиду, говоря что он этого не хочет. И, на самом деле, он всё
больше и больше уже чувствовал раздражение от этой ситуации.

.

-Если хочешь, я организую тебе комнату у нас в поместье, тогда вы с Ноэлией сможете-...

-...Заткнись.

-Тебе не нужно волноваться о том, чтобы убедить свою семью — я обо всём позабочусь.

-Заткнись.

-Ты даже сможешь стать братом Итсуки — это ведь совсем не плохо для тебя-......

-Я же сказал тебе заткнуться! У меня уже----!

.

Повернувшись к Аурелиону, который радостно предлагал ему свою дочку, Гарольд
почувствовал как его кровь резко прилила к голове. Лишь на мгновение, но Гарольд пришёл в
ярость.

Однако, хоть это и был лишь краткий миг, ярость эта была пропорциональной силы. Она
поглотила всех, сидящих за столом.

Даже сам Гарольд онемел когда пришёл в себя и наконец понял, что встал и кричал на главу
дома. Но он потерял дар речи вовсе не оттого, что на мгновение позволил эмоциям взять верх
над собой.

Он был шокирован и даже подавлен тем, что с его языка чуть не сорвались слова:

.

«----У меня уже есть Эрика.»

.

Ещё прежде чем он это осознал, его взгляд упал на Эрику. И их глаза встретились.

«Она мой естественный враг. Я просто не могу с ней нормально контактировать. Именно
поэтому из-за её взгляда мой разум никак не может угомониться.» - Гарольд отчаянно пытался
придать ситуации рациональное зерно.

.

-Угх, мне плохо.



.

И пока все застыли в шоке, Гарольд отвёл свой взгляд и сбежал из банкетного зала с этими
острыми прощальными словами.

В любом случае, сейчас ему нужно немного времени и пространства чтобы успокоиться.
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